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Fokrol-fokra

Az Oora
— lgen, igen — mondta
a fiatalember. — Biztosra

veszem, hogy ebben a szo-
baban, melyben nyolc év
6ta nem jart senki, kovet-
ték el a gyilkossagot.

Az idGsebb ur véllat
vont.

— JO volna bemenni —
mondta. — Kar, hogy a
kulcs nincs meg.

— Ez igazan nem aka-
daly. A haz mar az enyém.
Egyszerien betorom az aj-
tot.

Nekivetette szeles val-
lat az ajténak, amely re-
csegve tort be és sarka
nekivagodott egy hatal-
mas etil§) dranak.

Beléptek a porlepte szo-
badba és korulnéztek. A
fiatalember egyszerre fel-
kialtott:

— Odanézzen!

Az allo d6rara mutatott,
melynek alsé szekrényaj-
taja, nyilvdn az (todes
kovetkeztében, felnyilt.
Odamentek és lehajoltak.
Az draszekvényb6l  kivil-
lant valami. Az idGsebb
férfi benyult és kivett egy
hosszunyell tort.

— Tehat ezzel tortént...
JO helyre rejtették. Sosem
jottem volna ra.

Az ablaknal vizsgéaltak
a tort. Egyszerre mind-
ketten megmerevedtek.

— Hallja? — mondta a
fiatalember.

— Hallom. Ez
jar.

az oOra

LI
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Az Ures kockakba ugy irjunk egy-egy szoétagot, hogy annak
ugy az el6tte, mint az utana lev6 szétaggal egydtt értelme legyen.
(A ezotagok lancként kapcsolédnak egymasba és alkotnak foly-

tatdlagosan értelmes szavakat.)

E/gy majait

Az ora szamlapja oly
modon osztandd négy rész-
re, hogy minden ilyen rész-
ben maradt szdmok 0Ossze-
ge 20 legyen.

— Hihetetlen. Ezt nyolc
éve nem huazték fel. Nincs
olyan 6ra, amely nyolc
évig jarjon ...

— Talén, hogy az ajtd
hozza Ut6dott ...

— Ugyan, gyerekség.

irejivesty
an, has, bor, e. e, éb, éj, ga.
hi, jel, ka, ked, két, kor, 14,
li, 16g, na, nap, 0, pal, ras,
red, ro, set, su, ter, ti, tok,
tl, uz, vés, vet, za.

Fenti szétagokbdl a  kovet-
kezd osszesen tizenhét fogalom
allitand6 0Ossze:

1. Férfinév.

2. |paros.

3. Uvegbdl van.

4. Vadallat.
5. Nem égjjel.
6. Nem nappal.

7. Hercig jelzé.
8. Kedves allat.
9. Ravasz allat.

10. Rejtegetni vald.

ti. Nyilvan aludt.

12. Nem hall.

13. llyen haz is van.

14. Megtortént dolog.

15. Urmérték.

16. Edény.

17. N&i név.

£ fogalmak egymés ala ira-
sa utan a kezdGbetlk egyik
légkitiindbb szinm(ivésznonk
nevét adjak.

Egy lejart ora ett6l még
nem indul meg.
Az o6reg 6ra most hal-

kan, dallamosan Utni kez-
dett.

Hogyan lehet ez!



Budapest. 1933 szeptember 2

El6fizetési arak:
Negyedévre.............. P2—
Félévre P4—
Egyes szdm é&ra 16 fillér

Express naptar
1933,1934 és 1935-re

Alanti kis tablazatok segit-
ségével (vagy betanulas ese-
tén) barki pillanatok alatt
megmondhatja, hogy az 1933,
1934. és 1935. esztendék bar-
melyik datuma milyen napra
esik. Minden hoénapnak minden
évben mas és méas kulcsszama
van. Es pedig:

193519341955

R
N

Januar
Februar
Marcius
Aprllls
Majus
Junius
Julius
Augusztus
Szeptember
Oktober
November
December

A megfelel§ kulcsszamot ad-
juk hozza annak a napnak
szamahoz, melyre Kkivancsiak
vagyunk és akkor az itt ko-
vetkez6 tablazatbol megtudhat-
juk, hogy az illet§ datum mi-
lyen napra esik. A kulcsszam

o ol ORFRPOOWELO101
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és a napszam egyuttes 0ssze-
gébél leolvashatjuk az ered-
ményt.

I 8 15 2- 29 36 V .sarnap
2 g 16 23 30 37 Hétf6

3 10 17 24 31 Kedd

4 11 18 25 32 Szerda

5 12 19 26 33 Csiitort.
6 13 20 27 34 Fentek

7 14 21 8 35 Szom hat

Pl. 1933 szeptember 9 mi-
lyen napra esik?

Kulcsszam 5, a napok szama
9, 0sszesen 14.

A 14. szam mellett leolvas-
hatjuk a szombati napot.

Most pedig tessék probat
te?ni az ,Express naptar-
ral.

I. évfolyam, 28. szara

Megjelenik
minden szombaton

faerkesztosél é» kiaddhivatal:

BUDAPEST,V.SZIGET U. 25
Telefon 93-1-14
min

rejtvényvijsAo

wmiii nii’svar

|IZE. ufrendszer
Keresztrejivény-
versenye

A 0," rejtvényfejté publikum a napi- és heti-
lapok altal , (.idézett k resztrejtvény-verse.nyekcn min-
denkor szivesen vett részt. A szerencse hol ennek, hol
annak k dvezett, am de tapasztalhattuk, hogy szétzsza-
zalékos biztossaggal mindeddig nem sikertlt megoldani
azt, hogy a fejtd munkajaval aranyosan részesedjék a
Kit(izott dijakban, illetek g azok elnyerhetésének esélyei-
ben.

_Mi is sokat tortuk a fejunket ezen a nehéz problé-
man, mig vegre
egy minden leKinietben igazsa-
gos és a rejtvényfejté Kozonseé-
gei ioKéletesen Kielégitdé rend-
szeri lalaliunK Ki.
/1 rejivényversenyeK torténeté-
ben ez a paratlanul allé ufiias
az I1ZE szerkesztSinek torvénye-
sen védett Otlete.
Jovd héten megjelené 29. szamunkban inditjuk
meg ezt a nagyszabasu keresztrejtvényversenyt, mely-
nek palyazéi kdzott

200 nagyszerud
dijat

sorsolunk ki kiralyi kozjegyz6 kozbenjottével és pedig
e foltétlentl igazsagos uj rendszer alapjan, mellyel
m< ggy6zodesink szerint mindenki igen meg lesz elé-
gedve.

A palyéazat feltételeit a verseny megindulasaval egy-
idejlleg ugyancsak' a jov6é héten kozoljuk.



1. Gorog tragediaird 1 36 38 6 ©° 15 48 49 88
g Balatoni furdo 0 23 32 33 41 5 81 62 9

Osrégi istentisztelet 5 47 46 68 66 80 81 95 37
4. Mineralégia 7 45 67 57 58 59 94 28 17
5. A film isezvolt—régen 8 30 27 39 96 43 50 63 31
6. U. S. A-allam 11 16 62 24 13 29 2 51 72
7. Norvég kikotévaros 12 8 77 8 8 76 75 60 61
8. Szent Istvan fia 19 20 21 58 82 68 14 22 83
9. A hajok veszedelme 42 16 91 89 90 91 2 65 64

10. Ra?yogé szilié van 73 63 44 18 52 78 21 5 25
11. val’as 53 54 op 34 3' 26 0 74 44
12. Virag 87 70 71 93 40 10 79 69 4

Ha a fenti 12 fogalom bet(iit, a szdmok szerint a megfelel
kockakba i< Irjuk. akkor Gyulai Pal ,,Leanyfalvan” ciniii kolte-
ményének- els6 szakaszat kapjuk.

(Demijén Daniel)

Egyszeregy
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Az Uresen hagyott kockakba helyezzink 1—1 szamjegyet oly
mddon, hogy a szamtani feladatok elvégzése utan az els6 rizszin-
tes sor veégosszege az elsO fliggbleges sor végosszegével, a maso-
dik vizszintes sor végdsszege a masodik fliggdleges sor végosszc-
gével (es igy ovabb a 1 irmadik és negyedik sor is egly zen
mert a vé?ered_ménynek augy vizszintesen, mint fligg6legesen
egyezni kell. Minden kockdba csak egy szam kerilhet. i’A 0
mint magaban allé vagy kezd6 szamjegy nem fordulhat el6.

/1 taloldali
kereazireii-
veny szovege:
Vizsjzinies :

1.Reviczky verse

13. E6tvds Jozsef Karthauzi-
jéban szerep.’

» 1o ég Erdélyben

15. T ir ré"

uini szekta hive.
Egyébként mint igen ritka
ferfiaé, is el6fordul

21. Meértani test

23. Eui  aj>apniik van az a
bizonyos fapipaia

25. miredmlakk-marka

26. A fejéhez hajit pl. kavi-
csot

28. Azonos betlk

29. Id6sb — roviditve

30. Véros Braziliaban

31. Rémai szam, magyar ige

32. Hires betyar monogr.

3.3. Osszetételekben az eltol-
tott évek szamat jeloli
inog nagy altalanossag-
ban

35. Novény

36. Van ilyen juss is

38. Vonatkoz6 névmas, az 55.
vizszintes parja

41. Roviditése a tarsasag fe-
jének

42. Bizonyos t6zsdei spekula-
cios Ugylet

45. Persze — angolul

47. Halogén elem, fihentesre
hasznaljak

49. Arany Janos irta

50. Operaénekesné

51. XIIl. Alfonz felesége

52. Miller Rézsi idegen iroi
neve

53. Tarsasag (?)

55. Parja a 38. vizszintesnek

57. Kisgazdakéiniseld

59. Harom egyforma bet(

61. Filmcsillag

62. Beid — Kiejtés szerint
63. E nap

65. Szarnyas éallat

66. Melyik?

67. Redaja

68. Gyorsan es6

71. Rag, -rél paria

72. ldec Usztat pl. egy konyvet

74. Zuhansz — vagy. Szamar
német il

75. Francia fest§ (1600—
1681). élete legnagyobb
részét Roméban toltotte

78. Melyik
79. Keletafrikai harcias népfaj
81. Szavak — latinul

83 A Magyar Szinhaz nagy-
siker(i darabja
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11.
12.
16.

O Nk wh

FUagoleges:
Arany Janos verse
Dalméciai olasz kikot6
Urigyerek )
Szent — idegen roviditése
Kisfid )

‘foliaval keresi kenyerét
Katin helyhataroz6
Osztrak generdlis volt —
néhany széz éve

Német hininema

. Oszlopokon nyugvé nyilt

folyoso
‘fortrész
Benedek Elek meséskonyve
Az angol derhy szinhelye

|8 (jol — angolos Irassal

. Nemrég elhunyt magyar

irg
. Német folydcska. Mellette
van az egyik Frankfurt
Erkdlcs — idegenesen
Juttat

. Evangélikus

. Kedvetlenil, morcan

. Torvényszéki aktak

. Filmszinészngd (Kiki)
Milyen?

. Egy — angolul

Harom — mas nyelven

. Az egyik Borg keresztneve
. Cip6krém-marka

Egymasutan kovetkez6 be-
tik az abécébdl
. A tbzsdén jegyzett papir

Nagy rém — a gyermekek
nyelvén

. 6lel — de idegen férfinév

is (Karoly)
Koca — nével6vel

. Bolond — németl

. Kinél?

. lgekotd

. Német prepozicié

. Edémér tarsa

. ,,JO nagy” domb

. A rakhoz hozzéanétt

. Spanyol n8i név

. Egydttes

. Egy fafajta angol neve

Itta vala

. Eles )
. 32. vizszintes

5



NOESYMAS

él kiraly

és a bofféc

I. Ferenc kirélﬁnak volt egy
liiris belicil, i riboulet. Kézis-
mert_dolog, hogy a kiraly ren:

mindig bant nyajasan tréfa-
WU'sti 1L <7 1.

Egyszer, amikor hosszal |l
t(ngiri Ct i, 1
térini A ¢:

tamadt, hogy bohécat ‘inger-
be vetteti, T ta is
szandékat. Ab 1, konyvigob,
hogy megnyerje a kiralyt. De
I. I”i rene hejfht;l- lan maradt,
regil mégis migpultult vala-
mit. Igy szolt < boho6choz:

— JO. Trikéidét, kegyelmet

di egy foltétellel. Meg
kell eng , jértened, aztan bo-
csnm: hit /¢(// leérned télem, de

I hogy a bocsanatkérés még
; te» v«n, mint
maga a Sertés.

Xini konny( feladat. De a
bohém a biztos halél el6tt Iliit.
Latba vetette minden tehetsé-
gét, hogy menekiljon téle.

Egy ora w.ilva meg is lelte
az otletet.

Odament a :iidlyhoz, aki
nyugodtan, h'tratett kizekkei
sétalgatott a fedélzeten és —
se sz0 se b > d — megcsipte
az arcét.

A kiraly haragra gerjedt és
rameredt.

Bocsanatot kérek — rchegte
a bohéc, — azt hittem, hogy O
felsége a kiralyné.

1. Ferenc kegyelmet, adott a
bohdcnak.

Kelten
] beszélnek

— Es mikor veszed el azt a
gazdag lanyt?

— Még nem tudom. Kép-
zeld, a menyasszonyom csak
akkor jon hozzam, ha mar Ki-
fizettem az addé- agaimat. En
pedig mindaddig nem tudom
kifizetni az adéssadgaimat, amig
el nem vettem 6t.

Fldggony
mogul

I jhazl Kd- egy izben a sucoval
Bgsaengetett a Nemzeti Szinhaz szin-

Aztan az e'so szot, fiam, tudod
Biijiaiz 1 -+ "/Ot mind,8 hangosan

kodik”™80 °rre ,negkérdi znl bator

— I's a tobbit, Mester?
— A tobbit orditva, fiam!

Arany

. A walesi bardok egy sora

Arany-ballada

Egy — németil

Gaborka

Fohészkodas

Ont

. Lokal

... IS, marad is

Es még egy éjszaka: hires
mesegy(ijtemény

. Miben?

Kalap — jasszosan

. Délvidéki folydcska

. Fugg6legesen

NOI név

. ir ital

. Tundérkiralynd Shake-

spearenél

. Boxol

. Romai szam: 2

. Lengyel varos

Fézelék: kaposzta

. Gyorsiramu

. Az ir képvisel6haz

A német jonni ige félmult
alakja

. Dagover keresztneve

. Futballista

. Hatvan perc

. Lajcsi
Kialt — falusi szoval

»ityyoieges:
Vadallat

. Nagy hegység — tal *

tengeren

. Lejegyez

Azonos betlik

A radié programmpontja
Jutalom

Folyé Azsiaban

Idézet a ,,Bor vitéz”’-MO

. Jatékszer

Es6 ellen ved

Kitiné magyar novellista,
keresztnevének kezd&bet(-
jével

Nagykozség (Pest m.)

. NOI név

. Anna beceneve

. Emilia

. Cukréaszsitemény
. Francia véros

. Ul6alkalmatossag
. Telefon roviditése
. Aran?/ ballada

. Kozelé

be, hozzija
Filke

. Torbagy mellett van

. Borara jén

. Nem..., nem olvasok!

. Hadvezér a vilaghaborubél
. Se tegnapi, se holnapi

Német kett6smaganhangz6
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Vaijfi 'ki 6?

Mint péapai jog-

akadémiai  tanar
kezdte  palyajat,
majd  Veszprém
megye ugyésze
lett. 1872-ben, har-
mincéves koraban valasztot-

tak el6szor képviselévé. Ellen-
zéki politikus volt: a haladas,
a véleményszabadsag és jog-
egyeniéség  tantorithatatlan
hive. Nagy jogi tudasa, kivald
szamoloi készsége, joizii humo-
ra az orszaggyulés legn ns- -
riibb szénokava tették. Egyid6-
ben elndke is volt a ‘ugge'lon-
ségi partnak, bar csak révid
ideig. Nem szeretett vezérked-
ni. Eppen erre jellemz6 ez a
kis aprosag:

Egy régi baratin egyszer igy
kbszontotte a képvisel6haz fo-
lyosoéjan ;

— Joreggelt.
uram!

— EImégy innen, — fornm it
ra — miért titulalsz excellen-
ciadsnak?

— Mert szeretném, ha te
lennél mar Magyarorszag ig;
$agligvmini-z  re.

kegyelmes

— Ugys: m vallalndm, csak
hérona foltétel alatt . ..
— El8szor: ya m 'T-

teri tarcat 6. 'var a

szarban tarthatom; masod.-"
hogy a hivatalos o6rak' csak
délutan 6t drakor ! zddd.ienek
és harmadszor: hogy az akta-
kat éjjel Irhassam ala az Ab-

bazia kavéhazban. kiez?
Egy Onéletraj-

zdban azt irta

magaroél, hogy

minden eredménvt
és életének nagy
s’kereit  céltuua-
lankadatlanul szi-
vos akaraterejének koszonheti.
Els6nek haladt & az u. n.
Eszaknyugati atjaron és ilyen

modon megtalalta —  Ami ri-
kat eszakon m<gkerilve — az
Atlanti 6ci 6nbél a  Csendes-

tengerbe vezet6 utat. 1911 de-
cember 14-én érte el nagy
elédjének, Nansennek régi ha-
jojaval a Déli Sarkot, Ot éve
mar, hogy egy utolso hdsi val-
lalkozasaért eletével fizetett.

10

12

14

19

23

26

30

34

10.
11.
12.
13.

11.
15.

16.
IS.

2 3 4

16
20 21

24

31 32

4
Vizszintes:
Jaj de régi apacsat
— egv sora
Arab kalifa
I’ah oij

Xa<iy magyar szin-
2e VESZ

TO -1 <l i
O ttaek
Got . ,1.-. pozicid
E " d iiu (ei--; zet
i Cliskg)
Sor
gortklub
X. U . 'Int fél
Vi)
. Sl aa>: 46
' spor' = >a'
, .., an a
i i'mej.tok
Mu: nyék
llye i lillai VUHr =__
[ parnak

Talalo

25

4
45

17 18
22

27 23 29

33

35
Fuaggdleges:

1. igy kellett volna élrie

Agnes asszonynak —

ha meg nem otil (A

koIt szavai)

Proéféta

on!

Szarmazik

Hires francia hadiiffy-

miniszter (fon.)

Férfinév

7 Ritka, németul (fon.)
Szirész munka in

9 rlikas eloneve

J6  Angolna — németiil

17 Alanka beceneve

20 'vlég -i anj 'vp

21 'fko i irAsmaod

25 Nem latva

-

< e 00

(o]

2? léje

2S  ela: "1 w varos
I Szi dltig van
31. G. 1. K.

O —3Z Oreg



Gr»a Oszinteség

— Es tegnap aztan az
vlBlegényemnek feltartam
egész multamat...

— Na &s aztan?

— Aztan odalépett a tukor-
hoz és lesimitotta a hajat...

(La Vie Parisiennej

Biztos allés

— Gondolja, hogy eleget tud
ahoz, hogy mellettem dolgoz-
hassak?

— Hogy eleget tudok-e? Az
elézi» fénokom azért bocsatott
el, mert tal sokat tudtam!

(Tit-Bits)

Az utolsd professzor-
vicc
— Tanar urnak harom szem-
livege van?
— lgen. Egyet hasznalok az
»jjedsdshoz, egyet az utcan...
— Es a harmadikat?
— Az arra kell, hogy a mé-
sik ktttét megtalaljam'!
(Life)

Pontos maovere 7i\l

— Apuka, tulajdonképpen
miért feketék a négerek?

— Hogy lehet ilyen butat
kérdezni? Ha nem volndnak
feketék, nem lennének nége-
rek. (VVart Hem)

Sz ~"mfol-sst mitfi

aa,

— En megmondom maglna

hogy maya milyen ember...
— Hagyjuk inkabb, kilén-
ben I: nytelen h nnék bccsillet-

xéitisért feljelenteni magat.
(A nsmers)

Korai orom.

Torténet 8 tempdban

Cupringérnél
Brownné a helyszi )
fordul, |Iﬁg/ kozvetitsen n ki
egy remek 1ezakaesmit a_ njjn.-
rol%)jéba. 1 Iﬁ?JSZII 3 Uti. «llv
a -masik tér nil'ly dI' >l a jelol-

te!: tomege varja s elkialtja
magat: )
— Lanyok, kim

egy napra vidékre utazni?

flppen forditva!
— Csak a j&> Isten ti
hogy mit csinal ez |
mil Brovvn a pén2
nem
nem

egy |

pumpolni téged?
— Nem — én

A szere.! «rr
isnar.r ftkaii

tyi



11.

17.

IS.

Vizszintes :

. Sportegylet

A korhazakat — ide-
gen szoval — igy is
ne\ ezik
Kolt6
. -- -, de ha balra for-
dul sorsod, magadra
maradsz”. (Hires
disticnon Ovidius
Tr'stia-jabol.)
Nagyiparos, nével6vel
Ahol a silbak pihen
Tréfas neve az irodai
»,hatramozditonak”
Az alma angol neve —
fonetikusan

. Nemzet
. Butordarab

Régimodi puska
A. 1. 0.
A beszéd eleme

. Buzdit
. Suly réviditése

Duplazott bet(
r.'.rom 0sszekapcsolt

hangjegy

46.

47.
48.

>0,
51.
52.
54.

95.
56.

. Magyarul:

Lekvar

. Falu Fejér megyében
. A forditottja: Kicsi-

nyitd rag
_ ‘mester
Sindiszn6 idegen neve

. A R

. Elazott

. T. D.

. Hires néniét opera-

komponista neve egy

,C” hijan

Van c-hben a rejtvény-
ben is kett6

Ige

llyen ..intézkedés” is

van

Massalhangz6 (fon.)
Vadon bendtt, nehezen
athatolhaté hely —
névelbvel

Japan nagysag
Szeszes ital

Van ilyen mérnoki
mdszer is

Latin névmas

A forditottja — ige

Mit Gzen a bajbajutott hajo es hogy lehet elolvasni ?

ppuAzn UQPinn unjuntu m’-B-iioa sv”~nzss-oq t?
J|nhV|\SEA|op EAifnsodq pilunn>->'< NiaSa ‘jodci e wajjh; ap Jjuniudzs

58.

60.
62.
63.

©

ook W

Adriai kikotévaros
Ige — parancsol6-
modban

18. szazadbeli kolt®
Z.C. T

Fegyelem

... gém

Sziria folydja

Kiraly — idegen
nyelven

Hirdetmény, rendelet
— latin szoval — ki-
gjtés szerint

Evszak

Fuggdleges:
Idézet Pet6finek egy
viddm Kis versébdl
Az ilyen talaj rossz
termo
Volt honvédelmi mi-
niszter
Férfinév
Mlivészetet jelent
Francia regenyiro
monogramja
Benczurnak az oOrok-
iméadas temploma rés-
szere készilt tire
festménye
Valami az ércbdl
Csapadék
Kozteriletnek mond-
jék, hivatalos nyelven
A jugoszlav félhiva-
talos

ina.os kiraly 50
lanya (Csekélyseg)
Elvetik
.Muris” helyzet
Szaz — idegen szoval
Aki nem szant, ezt
arat
Orjarat
Jeges-tengerbe tor-
kollé nagy folyo
Valaminek az érdemle-
ges része
F6zelék,iek készl
Egyforma hetuk
A 6 viccre :



29.
30.
32.
35.
38.
39.
40.
43.

Afrika-kutato

Szivlgy

Kicsinyes

Van ilyen bizottsag
Igek6toé szbgediesen
Varazs

Régi meérték

Segit bizonyos munka-
ban

1933 szeptember 3
Vasarnap

. ldebe? ...
. Célszerld ruhazati cikk

delutan

. Olaszorszag miniszter-

elndke a haboru utol-
s6 éveiben

. Vagyis
. Mozgéasbha hozas

A ..spuri” kezdete
ellenkezdleg

Régi mérték

. N. T.

Nem holt
Kutya — angolul
Lesz — de csonkan

. Latin kdszontés
. De — latinul

Oreg faban van
Verskellék

Személyes névmas
—1>—



A boldog béke rejtvényei

Ofélia

rcit
(Folytatjuk.)

*oe

/is. ,,IZE“ 26. szamunak
rejtvénymegfejtesei:

Kereszt rejtvények:
Kolték és muérték: Poéta
az van am itt temérdek
csa’- miiértd kevés e honban
— Volna csak sok miiért6é I1él k
— kevés poéta volna nyomban.

Dal ! tnk XIV: <l8re !Jabor
nit-Ma — Szakitottam rozsat
.— N: gysad nemdebar - - Oda-
kinn a temet6ben — Imadom
as.-zonye: | — Simor.gati la-
nyok.

Kisszakaszra val6: Hajda-
naban danaban — Nevnapi

gondolatok — Szabadsag a hé
alatt — Béranger halalakor.

Vasarnap delutan: Ma asz-
szorvok sirnak, megnyimak —
Remélem 'mm leszek alkalmat-
lan — <, ver ember miben
kevélyk"«! | — Mas szemében
6 a szalkat megleli.

oldal: Sok beszédnek sok

.ija elcsapott korcs-
méros — Aki nem tudott le-
mondani — Sancho Panca ki-
ialysaga — Egyszer volt hol

nem volt — Apostolok csele-
kedeti.

19 oldal: Tiszt Ijétek a koz-

— Talalkozunk ir-
rplolo + yAo7r-f
Sz+ 1+ Antonius és
KI'. o leander.
Tri ' Tsolda, Dp'tfp 0s
B n'r T v Julit. Ma-
ty'is S -y lonki Muré-
n\i Vénusz, Janos vitéz és
Tiimka, Pet6fi és Szendroy
Julia.

Vajh ki 6: Edison, Newton,
I nvotta Janos TT. Napoleon
| . dti herceg).

Magas iskola.

Jr<rvEVP  ffv .

10 21 -21-465 150.

Nagy i.kazat: " vilag egy

nte moly, penész, por

N . aIIJa ol-

L pZ,... - vf’-i “szakad
mindjar'.

Szellemi sport.
Nvomok a hoéban: A héihoz
nem vezettek labnyomok, csak
vis-zafelé és ezeknek terkoze
csak annyi volt, mint egy Ova-
tos ember jara a, nem pedig
mint egv rohanva m nekilGé.
Gombok: Az aggalyosan 10-
go gomb persze leszakadt és
hogy a volegénye no vegye
észre, kabéatjanak régi OMzes
gombl Gt lovdo-tp és r<w telje—
sen uj garnitdrat varrt ra.
Ez csak jaték.
Szokasmondasok: Maga« aye-
reghen 0l
Melyik a sok kozal: A 12
sor harmadik betiiie helytelen.
Pont a fele igaz: lgazak: 3,

5.6, 7 és 10. sorban f«glalt
tények.
fnc, lanc, eszterlane.

A hetedik golvo az alvezeéi
l'ovol vr*nntf csovében Volt.

Fokrol-fokra; B&m. ruha,
hajé, Jonas, néasfa, facér, «ér-
ne. nanos, posta.

Szétagrejtvény: Morse
muel.

Kenyérhaboru: Palnak volt
igaza.

NYERTESEK NEVSORA:
Eau eziinttaryyat. Grey Ti-
bor. Budapest.
Enu bronzfigurat: Stern
Gy6z8n6. Torokszentmiklos.
100 drb \ikotey eikarett(t:
dr. Stein Odon, Budapest.
Hat fenykepfelvetet Miha-
lik Borbala. Budapest.
Két-két Uvey tokajit:
mondy Pal. Ujpest;
Viktorné, Tapiosuly.
Eyy pipi < dobozt: vitéz Bé-
kassy Gyula. Budapest.
Eyy-eyy diszkotésii kdnrvet:
E’shammer Géza. Budapest;
Balint Alaios. Pestszenterzse-
bet; 0zv. Matolcsy Gcergelyne,
Dunafoldvar Braun  Béla,
Miskolc.
A jutalmakat postan kildjik el.

Sa-

Zsig-
Kerner

200 dljan ujrendszet ii kezeszwejlvenyrerlle 'ty. Qiivésx-

1

ijiz 1d6 fjogy eljar..
Emiid Tamas,

16 ki ffU 1.<i>.16,
Vmlneiy LaszIo,

L > 1 ",Si

"' Mu'atsiiyos k prejht ttuntokak, stb. sth.
Locaszy Marton,

Kalman Jeno, ifj.

.ib. rejti'énytériém lei.
Zfx 1ZE Europa legkiiinodbb rejivényujsagfft!

sz esztendod .

Torok Rezso,



egy téma fele//

VauUozaiok

Képrejfvéeny

tteiurefivéeny

F

V

0 T dOZ

Versesrejivény
Els6é tagom személynévmas,
Nem én, non 0, vajjon ki mas?
A masodik igekoto,

Ha agy tetszik iranyjelzo;

A harmadik olyan ige,

Minek szOvés az értelme;

A negyedik blszke tartas,
Hatast kelt6 beallitas,

Vagy valami ily s hasonld
Jelentés(i idegen sz0;

Az 6todik felkialto,

Két betljii kicsike szo.
Egyutt 6ten ..drotot tartunk™.

No most mUkaodj jol kis agyunk!

11
5

10

S&amrejtvéeny

12 8 = Egitest.

9 1 = Dunéantali kozség.

2 6 Uj, gorogul.

4 3 - . ..Jer (z6ldség).
1—12 Utfélen van.

(Eres Tkve)

folei korual
Mit gondol?

1. Mi magasabb, a pisai ferdeto-
rony, vagy az esztergomi fétemplom?

2. Becs, vagy Arad van messzebb
Budapesttdl kilométerekben?

3. Lehetséges az, hogy a lenin-
gradi nemzeti konyvtarban tébb ko-
tet van, mint a British Mudzeum
konyvtaraban?

4. Hol van tébb mozi, Budapesten,
vagy Torokorszagban?

5. Elképzelhetd, hogy az Eiifel-
torony hosszusagban legalabb 6tszaz-
sz6r beleférne a Simplon alagutba?

6. Magyarorszag radioel6fizetdi
szamszerint Kitesznek annyit, mint
Oilaszorszag, Norvégia és Svajc ra-
didel6fizetdi egyltt veve?

7. Milyen orszagban vau Baba?

8. Azsidban tobb ember él, mint
mindenltt masutt az egész vilagon?

9. Melyik eurdpai allam kormany-
elndke dr. Lauri Kristian R'-larchr?

10. Korulbelul hany felekezeinél-
kili ember él a vilagon?

SzokaSH''oncbasck.
X: V.



/1taloldali Itere&szirejiveny szovege:

Vixsxintes :

. Er6s Béla népdala

Arpadhazi kiralyunk
eléneve

Angol lanynév

. A sut6é rossz név

. Vége van, nincs tovéabb

Vicinalis kereke

. Vakaro

. Olasz naturalista regény-

ironé (1846—1918)

Pénzt ad Ki

. Erték — klasszikus nyel-
ven. (Gondoljunk a ,valo-
rizacio”-ra)

. Mexikoi félsziget

Fuss!

Igekot6

* & </
S0

B 3

t> <3

<3
43

14

3L
33.

34.
36.

37.

39.
41.

42,
44,
46.
48.

49,
50.

Lakat

iz — régies magyarsagu
szoval

Egyiptomi napisten

Latin és angol kett6s ma-
ganhangz6

Gyakori magyar vezeték-
nev

Szamar mondja

A szén és a nitrogén vegy-
jele

Nem kell tobb

Francia zeneszerz6

Idegen pénz
Martinovicsot és hiveit ne-
vizi igy a torténelem
Hibat ejt az Irasban
Behordat

51. Kortdié

52. A nétrium vegyjele
53. Vallasrévidités
55. Artalmas

56. Akac

57. Szintén

59. Bodri

61. Ollés allat

62. Tag

64. Fémrud

68. Afrikai allat
71. Pesti furdé
72. Miiven?

75. Vidéken

76. Hires magyar matemati-
kus. jelenleg Londonban
egyetemi tanar

77. Zuhanj!

78. lzzitd

79. GoOrog torzs és mdlvészeti
stilus

80. Ebiedvesedd

82. Vili;, de semmi koze a
kanalhoz

82. A pénzérték megallapita-
sanak egyik tedrigja,
amely szerint a pénz érté-
ke a forgalomban Iév6
pénzkvantumtél fiigg

Efiané»7 E .

2. 1921-t61 1926-ig osztrak
beligyminiszter és minisz-
elndk. Mellette kereszt-
neve (Rudolf) els6 betdje

3. ... fako! )

4. Gorog tengeri nimfa, neve
hasonlatos Konstantina-
poly egvik kiilvarosahoz

5. Autémarka

6. Nyaral6 a Duna mellett

". Rakosi Viktor kényve

8. A mondaval rokon

0. M--g nem halt meg

10. Tjbe’ben eredd hatsoindiai
folyo

11. Ez meg egv indiai allam

12. Az O6ra része

13. Baré Josika Mikldés dra-
mélja

11. A legismertebb slager

10. Roman pénz

22. Baniv Vilma férjének ke-
resztneve

21. E%n

25. Régi ,,cs” betl

?7"a. Canone maésik neve

29. A fekete lovag

31 Helység Zala varmegyé-
ben ... mar tobbet is tneg-

I link a kelleténél (21)

32. K¢ v-/ormunk-"k

35.0la » Udvozl6 felkialtas
lar :.dik szava



Harom meghatarozas ,,véletlenul”"™ nem fedi a valdsagot

. Mindig

. Torok féhivatalnokok

. Gyors, hirtelen lefolyasu
. Az egyik szillk» becézd

megszolitasa

. A ,Nagyidai ciganyok”

vajdaja

. llyen haboru: vihar
. Roviditése egy egységnek
. Legyen! — mas nyelven

Zivatar
Szemétdomb

. Nem is lefelé

58.

60.
62.
63.

65.
67.

68.
. Volt francia miniszter-

Az épium egyik alkoto-
része, gyogyszer kohdgés
ellen

SzomorUsag, banat
Befelé

Tutsek Anna ismert leany
alakja

Francia névmaés

Opera cime

Olasz viszonyszd
Ismeretlen

elndk

Itt kozoljuk a
el6fordulé

. Vizet szolgaltat

. Talélta vala

. Hires kuruc

. Betli fonetikusan

. Tartozéka a falusi udvar-

nak L
SZOTAR!
rejtvényben

idegen  szavakat

(nem fogalmakat!j Természe-
tesen nem sorrendben:
LUI, VALOR, DI. SIT, REII

SOMOGYI MIKLOS
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Szerencsére azonban még
idejekoran m. gelozteni.

A gyilkos ~ acélszerszamot

még elérte ugyan, de hasznal-
ni mar nem volt ideje, mert
ugyanabban a szempillantas-
ban mellette termettem és Ok-
[6mmel teljes erével kezére
sUjtottam, ugy hogy a revol-
ver széles lvben, hangos Roppa-
nassal kihullott kezébdl.

Valamit sziszegett iszonyu
gydlélettel a fogai kozott, ami-
nek értelmét azonban nem tud-
tam kivenni, de nem is figyel-
tem r4, mert Osztbndsen var-
tam a kovetkezd tamadast.

Hatra pattant, mint a kigyd
és aztan egyszerre egy hihetet-
lent6l gyors, szinte villamszerd
mozdulattal nekem lenddlt.

A sotétben nem lathattam
tisztan az alakjat és igy nem
is tudtam kell6képpen védekez-
ni ellene. Csak 6sztondsen hét-
rahajoltam, hogy ezaltal is
csokkentsen! a csapas lendile-
tét.

A kovetkez6 masodpercben
heves I6kést éreztem, ugyanek-
kor azonban tamaddm duhdsen
felorditott es ismét felem suj-
tott. A torilkdz6vel odaerdsi-
tett kdnyv azonban pancélként
védett a most mar gyors egy-
masutanban koévetkezd Utések-
kel szemben, amelyek mind egy
és ugyanarra a pontra irany-
z6dtak. ..

Ekkor azonban méar e’len-
felcm is < ak kétségbeesetten

csapkodott, mert mar latta,
hogy a jaték elveszett.
Barmilyen iigy> i'éko-

nyan proébalt is Kibajni el6lem,
végre is sikerllt elkapnom a
kezeit és hatra csavarva egy
ideig még dulakodtam vele, de
csakhamar éreztem, hogy el-
lenallasa giengm és mar csak
pillanatok kérdése, hogy telje-

sen legydrjem. ]

Még nehany percig tartott
ez a hangtalan, kétsegbeesettl
birkézas a sotétben. Aztan, mi-
kor mar azt hittem, hogy telje-
sen tehetetlenné tettem ellen-
felemet, egyszerre csak megint
felpattant, felém sdjtott és a
kovetkez6 pillanatban hatal-
mas ugrassal iramodott a félig
nyitva allé ablak felé.

Az tés, amely most mar fe-
jemnek volt iranyozva, szeren-
csére nem talalt el és igy pil-
lanatnyi késedelem nélkidl uta-
na vetettem magamat. Féllab-
bal mar fenn volt az ablak-
parkanyon és éppen lendiletet
vett, hogy kiugorjék, amikor
oldalrél elkapva halantékon
sUjtottam, ugy, hogy ajultan
magaval tehetetlendl  zuhant
vissza karjain! kozé.

Mindez = néhany perc alatt
pergett le, villamgyorsan, né-
mén, titokzatosan, mint vala-
mi kalandor mozidramaban.

Néhany perccel kés6bb mar
Osszekdtozve fekidt a foldon, a
feldult iréasztal mellett.

Kicsit Kkifajtam magamat,
leoldcztam mellkasomrol  az
életmentd konyvet, aztan vil-
lanyt gyujtottam és a kijoza-
nitd. éles vilagitasnal belenéz-
tem tdmadom mozdulatlan, me-
rev, élettelen arcéba . ..

Kisvértatva felfelé iramodo
labdobogas zaja hallatszott a
lenes >'iaz  feldl. Stevenson és
llill nyilvan észrevették oda-
lentr6l a dolgoz6szobaban  ki-
gyult villanyfényt és most ro-
hantak fel, hogy megnézzék,
tulajdonképpen mi tortént.

_ Kényelmesen letelepedtem az
Irbasztal elé, az ajult ember
mellett, cigarettara gyujtot-
tam és mosolyogva, nyugodtan
vartam Oket.
Sohasem

fogom elfelejteni

Sii

élképp dt arcukat, amikor az
ajt n beb'pce ebben a helyezte-
ben taléltak.

— Mi az 6rdogot csinal, Mr.

Robinson! — fakadt ki llii!
bosszisan. — Tonkreteszi az
egész tervunket! . .. Hiszen ez-

zel a vakité» nappali vilagos-
saggal messzire hirdetjik, hogy
itt vagyunk és elriasztjuk a

madarakat, amelyeket meg
akarunk fogni! ...
Folkeltem a helyemrél és

egy lépéssel eltavolodva az Iré-
asztaltol, sz6 nelkal a foldon
fekvd, eszméletlen férfire mu-
tattam, akit eddig onnan az
ajtébol, ahol alltok, nem ve-
hettek észre.

— Hat ez micsoda? — Kkial-
tott fel Stevenson, 6szinte meg-
lepddéssel.. — Hogyan kerilt
ide ez az ember?

— Az ablakon keresztil, —
feleltem egykedvien. — R&g-
tbn arra szamitottam, hogy
embertnk sokkal ravaszabb an-
nal, semhogy valami kdzonsé-
ges csapdaba beleszaladjon.
Eppen ezért nem elégedtem
meg azzal, hogy 6ndk a kapu-
bejaratot, illetbleg az el6kertet
Orzik, ham m egyenesen feljott
ide a dolgozészobaba, mert sej-
tettem, hogy valamilyen utat
majd c.~ak talal ra, hogy a hén
ahitott iratok nyoman ide be-
férkdzzék ...

— I>ehdt hogy johetett fel
itt? — Aalmélkcdott Hill, aki
kdzben érdeklédve kihajolt a
felig nyitva alldablak parka-
nyan.

— Minden valészinlség sze-
rint az es6csatornan felkuszva
érte el az els6 emeletet, — fe-
leltem véllat vonva, — Onnan
azutan mar a parkanyzatba
kapaszkodva nem volt tulsago-
san nehéz ezt az ablakot elér-
nie ...



— Dohét tulajdonképpen
ez az ember? — érdeklddott
Stevenson, majd a f6idén fek-
v6, még mindét < : i'lettlen
férfi folé hajolva hirtelen meg-
lep6dve kialloit fel: — Na-
gyon ism. résnck  tlinik! ...
Mintha mar lattam wvolnal...

~ — lIsmeri isl... Nézze meg
jobban! ...

Stevenson még mélyebbre
bajok, egy ideig firkészve
meredt az idegen archa, aztan
megcsovalta a fejét és kérd6
tekintettel fordult felém.

— Nem tudom, — ddérmdgte
bizonytalanul, — nem emlék-
szem ...

— Inuko, a japan Ujsagiro,
— oicr.dtam nyugodtan, —
pa iié>l i lak&tar unk, akivel
néhany oraval ezel6tt még
egyl- altal . a vacsoranal.. .

Elbai!;:.tam, majd varako-
70 tekintetliket latva, pillanat-
nyi sziinet utan hozzatettem:

-- ... és egyben az az ember
aki tegnap éjszaka J. D. Fox-
ot megoltel...

IX.

— Az elsé pillanatban en-
gem is az hozott zavarba, ami
onoket  valami nnyilket, —
kezdtem, miutan a rendérséget
felhiva biztos helyre vitettik
a magaval tehetetlen Inuko-t
és a panziéba visszatérve Ste-
venson szobajaban egy-egy po-
har whisky mellett leteleped-
tink, — még pedig a boncolas
megallapitasa, amely Fox holt-
testen sem kulsérelmi nyomo-
kat, sem bels6é szervi elvalto-
zast, sem mérgezési tlneteket
nem tudott megallap tani...
Emlékeztem ra ugyan, hogy a
mikor a boncolast végignéztuk,
feltlint nekem egy egészen ap-
ré, lencseszemnyi kis bdrclszi-
nez6dés kozvetlenil a mellkas
alatt, ennek azonban egyel8re
még nem tulajdonitoltam sem-
mi fontossagot.

— Csak késébb, a délutani
orak folyaman, amikor egy itt
Genfben lakd orvosharatomat
felkerestem,  jutott  megint
eszembe ez @&  momentum,
Brown doktor ugyanis hosszi
eveken keresztll teljesitett ren-
dérorvosi szolgéalatot odahaza a
Scotland-Yardnal és ebben a
mindségében a kilénbdzd halal-
esetek ezrénél funkcionélt

amikor kételyeimet elébe tar-

tam, rogton kijelentette, hogy

vagy a boncolas tortént felu-
lete en, '.agy pedig a gyilkos

hasznalt valami olyan médot,

"mely eddig ismeretlen volt a
ind jés technikajaban.

— jz a rnegj *;yz  jutta-
tott arra a gondolatra, hogy
elmondassam vele mindazokat
az okokat, amelyek a szerve-
zetben |, zivszélhlidést idézhet-
nek el6. Es a valosag akkor
kezdett kibontakozni el&ttem,
amikor Brown doktor elmon-
dotta, hogy néha egészen Kivé-
teles </ete¥ben el6fordul, hogy
a gyomorszajnal 1év6 ,,plexim
coeliacus”-nak nevezett ddcra
mért varatlan Utés szivszélhi-
d'-. s halélt okoz, mint az tra-
gikus kimenetel(i = boxmeccse-
ken mar nem egy Izben meg is
tortént.

— Ez lett volna az elsé lanc-
szem, a kOvetkez6t pedig a holt-
test kordl talalt labnyomok ad-
tdk meg... Mint emlékezhet-
nek ra, ezek a labnyomok, ame-
lyek a test koriil pontosan kor-
aiakban haladtak, eléggé Ki-
csik voltak, ugy hogy az em-
ber hajland6 lett volna egy
gyermek labnyomainak nézni
Oket. M&r most ezzel 6sszevet-
ve a Brown doktor altal meg-
penditett eshetéséget, nem lat-
szott valdszinlinek, hogy egy
gyermek ilyen haldlt okozo
er6teljes Utesre képes lett vol-
na. Mas magyarazatot kellett
tehat keresnem ...

Mindenekel6tt tisztazni akar-
tam magamban azoknak a sze-
mélyeknek a szerepét, amelyek,
az esettel kapcsolatban szami-
tasba johettek. Mint tudjak ta-
lan, dgynevezett ,,matematikai
maédszi rém" lényege az, ho&;y
a tettes személyét a hely, ido,
indité ok és a mellékkdrilme-
nyek pontos 0sszege kell, hogy
adja, amint tehat ezek kozil a
tényezOk kozil akar csak egyik
is hianyzik, az egész matema-
tikai egyenlet is hibas és hia-
nyos lesz . .. Megprobéltam te-
hat sorban belehel yettesiteni a
képzeletben  felallitott egyen-
letbe azt a két szerepl6t, akik-
nek hely és id6 szempontjabdl
médjukban volt Fox mérnokot
meggyilkolni és a kovetkezd
eredményre jutottam:

tl'ége kovetkezik.)

Tapsinak a

fond faj

Fajdalmaban

mil csinal?
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Mr. Broum, a kit(ind futball-
manager itit élic </ nekem
Newyorkba valé visszatérésul',k

alkalmaval ezt a kedves Kkis
torténetet.

— Lementunk Parisba a csa-
ﬁ)attal. Nyolc meccset kotottem
e, melyet huszonnégy nap
alatt kellett lebonyolitani. Eb-
b6l értheted, hogy a csapatra
megerélteté feladat vart, épen
ezért nagyon vigyaztam a kon-
dicidjukra.

— Megérkeztink Parisba.
Egy-kett6 _ kivételével, még
egyik sem jart ebben a csoda-
latos varosban, tehat egész
megmamorosodtak, mikor este
lagyultak a fények és Paris
g1egmutatkozott egész valdja-
an.

— Levittem a fiukat egy
el6keld étterembe, ahol elso-
rangdan megvacsoraztak. Fe-
jenkint cgy-egy pohar bort is
en?edélyeztem, ogy lassak,
milyen nagylelk(i vagyok. De
tudod a nagylelk(iség igen re-
lativ dolog. Ol: példaul egyal-
talan nem voltak megelégedve.
Elégedetlenségilk a tetdfokra

hagott, mikor tiz éra utan fel-
alltain és Kkijeldltettem, hogy
hazamegytink.

— Lattam, hogy vagyon
szeretnének még  valahova
menni, de hat els6 a sportszer(
életmad.

— Mit csinaljal:, hogy ezek
éjszaka ne szOkjenek meg? Po-
koli otletem témadt.

— Egy o6vatlan pillanatban,
mikor mai' az agyban fekid-
tek, elloptam a cip8iket. Ez-
utan nyugodtan lefektdtem.

— Ejfél utan harom ora taj-
ban felébredtem és elhataroz-
tam, hogy végiginspekciézom a
szobakat.

— Mar sejtheted. Valameny-
nyi gazfick6 megszokott. Min-
degyiknek hianyzott a szmo-
kingja. A cip6k! A cipdk
hianytalanul ott voltok, ahova
rejtettem Oket.

— Mit gondolsz, mit csinal-
tak?

Egyszerit.
,,1€J10r0**

OO0 OO
o) o)

0000

0000
o]0 0]0)

Itt egy 18 hazho6i 4&ll6 Kis
falu. Egy tejesfiut a gazdaja
azzal bizott meg, hogy vala-
mennyi hazba egy-egy (veg
tejet vigyen, azonban meg-
hagyta. hogy nem szabad két-
szer elhaladnia egy és ugyan-
azon haz el6tt és végil vissza
kell térni ugyanarra a helyre,
ahonnan elindult.

Milyen utat fog valasztani
a tejesfiu?

Rosszulsikeruli
stboias

Egy boxversenyen egy Ureg

botolonak, aki_évek el6tt nagy

klasszist képviselt, egy meg

fiatal és igen er6s ember ellen

kellc'.t volna a porondra Iépni.

Az oreg boxolo ezen jneccn
utan_teljesen vissza akart vo-

nulni a nyilvanossag  «l6l.
Ezért fontos lett volna részé-
re a gy6zelem. Managerével

eﬁyUtt ellenfelikkel oly meg-
allap< d ast kotottek, 1 >gy ez,
latszolag sulyosan taldlva, a
harmadik forduléban magat
ki fogja szamoltatni.

Az eleinte kie(];yenlitett kiiz-
delem soran, melyen a két el-
lenfél latszélag gyakran talalt
sulyo an, a fiatal boxol6é hatal-
mas Utésre lendult. A mellé-
Utéskor tengelye korul fordu-
latot akart csinalni s most kel-
lett volna, hogy ellenfele
knockautolja, mert a kézonség
észrevette, hogy 6t ez az Utés
fedezetlentl talalta. A rutini-
rozott ellenfél Utése azonban
egyaltalan nem volt sllyos
Utésnek szénva, hanem csak
ilyennek benyomésat akarta
kelteni. Az o6reg harcos, tervé-
nek sikertilte feletti erés izgal-
maban azonban némiképen ide-
ges volt és ezért véletlenul el-
lenfelének Utését alkapcsa he-
gyével fedezetlenul fogta fel.
A fiatal atléta a helyzetet nem
latta at teljesen és mint ebben
megallapodtak, latszélag su-
lyosan eltaldlva, a foldre esett.
Magatol elnyujtott karokkal és
labakkal mozdulatlanul fekiidt
a hatan. Amikor végre fel-
emelték és székére Ultették, a
kizdelem eredményén legna-
gyobb mértékben csodalkozott.

Mieért nem kapta meg a fia-
tal boxol6 a sibolasért meg-
allapitott dijat?
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1.

Vizszintes:

Munépdal (Szirtesné—
Bingerthne)

7.Betegkezelési madd

©EN o UIAWN

. Kalap része

Eppen hogy
Kot6szo

Perec lehet

Két ilynev( allama
van az USA-nak
(Eszak és Dél)

. Folyé mas nyelven
. Hajo része

. Kedv németul

. Hallhato

Magyar kolté
Visszaas

. Vasgyar van itt
. Gazdagséag

. Magyar fest6 mono-

gramja

. Beletesz

. Méazol

. Borg masik neve
. Csodalkozo

. Kbzosseg

. Bizonyos zaj

. Ide-oda diil

. Felszolgal

. Régi fegyver

Termé6fold

. Chaplin
. Nem folé
. Magyar épitész

(1854—1912.)

Fuggdleges:
A dolgok értelme
Madarfejedelem
Székek széke
Zenei hang
Német Osszevont vi-
szonyszé
Sor
Fém
Egyhazi szokas

Kis sanzon (Kondor)
Meérges valami
Lekaszal

A hét vezér egyike
Ez egy jassz kifejezés
Amerikai feltalalo

Jugo filmszinészné
keresztneve

. Letilt
. Cipészipari nyers-

anyag
Torok allamfd

. Rag
. Lészerszam

Kolté és mifordito
Nyer az uzleten

. Filmszinészn6

Megsz(int lap

. Nem az

. Felfuvalkodottsag
. Magyarul: sziget
J. L.

. Német prepozicid

(Sikl6s)

rejivénysorozaiai

kedden, csutortokon és szombaton
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10.
13.

15.

18.

19.
20.

21.

22.
24,
25.
28.

30.
31.

33.
34.

36.
38.
40.
41.
42,
43.
44,

45,

48.

54.
55.

Vizszintes:

Jo hangulatban van

Szakma, amiben Svajc
vezet

Sat6bbi

Parkokban vannak
Sziget Schleswig keleti
partjan

A ragcsalokhoz tar-
tozik

A nota a ,,masinisz-
tarél” mondja
Névuto

Olasz tengerparti va-
ros

okori nép pénzegy-
sege

Az érem egyik oldala
Nem sokat ér
Elhunyt magyar ir6
Németben gyakori
kett6s massalhangz6
A szekér a rossz uton...
Fészek — idegen sz6-
val

Rag

llyen viselet a finom,
draga holmi

Nem eszik

Példaszo

Tunder

Jo felfogasu

Ige

Szép Ernd darabja
Minden héztartasban
van

A 15. vizszintes két
massalhangzoja
Rettenetes kor, de
mar olyan is akadt,
aki Kkigyogyult bel6le
Kozlekedési eszkoz
Elvezeti cikk

Hellas irodalmi és nyomdai rt. Budapest, V., Sziget u. 25. Telefon : »31

56.
58.

59.

60.

61.
62.
64.

65.

66.
67.

1.

11.
12.

13.
14.

16.

17

Elégtételt vesz
Bibliai név, David ki-
raly neje

Egy italfajta angol
neve

A nitrogén ékes ma-
gyar neve

Makacs, megrogzott
Francia n6i név

X. Pius papa korabbi
neve ez volt

A MFTR egyik nagy
személygdzosének
neve

Uzleti alkalmazott
Magyarul Kiraly

Fuggdleges:

onborotva-készilék
neve
Id6tartam, mas —

rokonértelmi — szo6-
val

A mondabeli agyag-
ember

Rag

A cigany pénze —
névelbvel

Mindenutt veled van,
Ovja minden léptedet

Els6nek érte el az
Eszaki Sarkot

Német ,,Vorwort”
Konyhasobol allitjak
el6

Torekvés valamire
Azsia egy részének
neve

A latin ,1ab”
O’Neil hires szinmi-
vének magyar cime.
Par éve a Vigszinhaz
hozta szinre

Hizelg6 arra, akit ér
. Az Esti Kurir izgal-
mas riport-regénye

22.

26.

39.

44,

46.
47,
48.

49.

50.

oL

52.

53.

o4,

57,

62.
63.

Mikszath egy elbeszé-
lésének hése (Itt,y”-
nal, de ,,i”-vel irjak)
A vilaghaboraban so-
kat emlegetett falucs-
ka, Uzsokkal szemkozt
igy indul — egyéb
okossag hijan — a
csevegeés

. Uszésportunk egy ki-

valésaga
,»Erés” surgonyileg

. Egyik darabja — a

I6szerszamnak
Nagynev( olasz kolt6,
a XVI. szazadban élt
Jakob felesége (egy a
sok kozil)

Magyar épitémdveész
neve — fonetikusan

. Dickens egyik iroi

alneve

Folyd

Kikotévaros Egyip-
tomban

Gép

Afrikai néger nép
Van torta is ilyen
Erdélyi megyeszékhely
Fésl és mas disztargy
is készul bel6le
Langelme — fonetiku-
san

Mérniki mdszer &
ilyen ,léc”

Szaz év el6tt élt hires
olasz kolt6

Szerencsétlen, szegény
nagyon

J6 — ahogy G. G. kiro
ur irja
Ige
Idegen kot6szo
- t>—

—14. (Felel6«: Kovacs Matyas lgazgato)





